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A család és az iskola.
Debreezer, jul. 10.

Egyik középiskola ez évi értesítő 
jében az igazgatói jelentésben olvastam 
a következő megfigyeléseket: „a szü­
lök közönye, elfogultsága, gyermekeik 
majomszeretete, a gyermek elkényez- 
tetőse, ferde nevelése, leküzdhetetlen 
nehézségeket gördítenek a tanári kar 
munkássága elé.“

Gondolkoztam e kijelentés fölött s 
általánosságban igazat adtam a meg 
figyelés helyességének, Ezen odavetett 
kijelentésből is letagadhatatlan jelét ál­
lapítottam meg annak az iránynak, 
mely az iskolábu járó növendékek ne 
vetésének helyes útját jelöli meg. S ki­
ragadva e tételt, fűzöm tovább mon­
danivalómat.

Ha a tanári kar felismeri e ne­
hézségeket, miért nem gondoskodik 
megfelelő módon e nehézségek elhárí­
tásáról ? Ha megállapítja, hogy a szü­
lők közönyösek, elfogultak, gyermekei­
ket elkényeztetik, ferde irányban neve­
lik, majomszeretetükkel csaknem agyon- 
szoritják, miért nem igyekszik mind­
ezekről közvetlenül meggyőzni a szülő­
ket, beláttatni velük kifogásolt eljárásuk 
káros eredményét ?

Bár elhiszem, hogy tényleg lehe- 
teflen minden egyes növendékkel kü- 
ön-külön, egyénisége és egyedisége
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tartom magasabb pedagógiai, sőt tár­
sadalmi szempontból is. Nem képze­
lem, hogy komoly gondolkozásu szülő 
részvétellel, jelenléttel, tárgyilagosan, 
elfogultság nélküli hozzászólás által 
ne óhajtaná előmozdítani azt a való­
ban kulturailag is fontos kezdeménye­
zést, melyből első sorban a szülőnek 
van haszna.

Csak kezdeményezni kell s bizo­
nyára az eredmény, a siker nem ma­
rad el, mert egygyé kapcsolódik a csa­
lád kötelessége, a szülők szerepe a 
tanítás rendjével, célzatával és végered­
ményben ezáltal gyermekeink boldo- 
gulhatásat érjük el, kiket az életnek 
nevelünk és a megélhetésre erősnek 
szívósnak akarunk tudni.
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szerint foglalkozni; talán kizártnak is 
tartom, hogy a tanító szakemberek 
minden egyes növendékre vonatkozóan 

®inden egyes alkalommal a szü- 
í0“®1 vaEY ezeknek helyetteseivel 
érintkezzenek; nem látom be, miért 

Debreczc cben is meg­
ing31/1*40*5 azok a budapesti egyes 
intézeteknél inaugrált és bevált eszkö-
• ’ üdékét szülői értekezlet néven
nár!rU"k‘ Az. !ntézet igazgatói és ta- 
.. . összehívják a növendékek szü­
lt.68 könnyed> fesztelen módon be- 
wjk meg ezen összejöveteleken fel- 
ui* észleleteiket úgy a növendé- 

a neveles’ tanításra vo-

Visszavonhatatlanul 
utolsó előadás!!

A főrendiház és képviseiőház.

Kikorrigálták a végrehajtási novellát
Ma volt az országgyűlés két házá­

nak u olsó ülése. Már régebben megtartot­
ták volna, ha a végrehajtási novellával 
nem esik meg az ismert malőr, hogy Nagy 
György indítványát az összes államtiszt­
viselők nyugdijáról elfogadták. Ezt kellett 
megreparálni.

A főrendiház mai ülése előtt nagy 
lárma támadt a koalíciós sajtóban. Az 
agrár érdekek képviselői fel akarták hasz­
nálni azt az alkalmat, hogy a képviselő­
ház megszavazott határozatába a főrendek 
beülhetik az orrukat, s a főrendiház kon 
zervativ érzéseire számítva, újabb indítvá­
nyokkal á'lanak elő. így rá akarták bírni 
a főrendeket, hogy változtassák meg az 
életbeléptetési záradékban megengedett 
harmincnapi bejelentési határidőt, s lép­
tessék nyomban életbe a javaslatot. Ez 
annyit jelentett volna, hogy a törvényho­
zás a hitelezőket egyszerűen megfosztotta 
volna jogaiktól, arról nem is beszélve, hogy
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télnek. Vita nélkül elfogadta a közjogi 
bizottság módosító indítványait, mellyel 
az államtisztviselők nyugdijait kiszolgál­
tatták a végrehajtóknak. Ezután felfüg- 
gesziette az ülését, hogy megvárja a kép­
viselőház válaszát. Déli egy órára vége 
volt az egész mulatságnak, s elnapolták 
őszig az országgyűlés két házának 
üléseit.

Az ülésekről ezek a tudósítások szá­
molnak be:

A főrendiházban.
A főrendiház ülésén Dessew/fv Aurél gróf elnökölt. Megjegyzés nélkül ífogad- 

ták a kúriai bíráskodásról és a birtok­
rendezésről szóló tavaslatokat. Általános­
ságban elfogadták a végrehajtási novel- 
/at is. A hetedik szakasznál Degenfeld
HnÓfJeí7ZÖA fSoiva8ta a 7- §• ismert mó- 
dositását. A Ház úgy ezt, mint a 9., 14.

15 S"^orí„eJtett stiláris változtatásokat 
vita nélkül elfogadta.
.... *ÍÍkor megtörtént ez az fájdalom nél- 
kul való operáció, Günther Antal felállt 
köszönetét mondani:

— Azoknak az érdekeknek — mondta 
— melyek megvédésére a javaslat készült 
nagy a szociálpolitikai jelentőségük. A kis 
exszisztenciák nevében, akiknek sorsát 
most javítottuk, köszönetét mondok a fő­
rendeknek azért, hogy az ügyet ilyen jó­
akarattal intézték el.

. Az elnök ezután konstatálta, hogy a 
napirendet letárgyalták s javasolta, hogy 
a képviselőház üzenete átvétele végett 
tartsanak egy óra múlva újból ülést.

A képviselőházban.
A képviselőház ülése fél egy órakor 

kezdődött. Návay Lajos elnökölt és beje­
lentette, hogy MezőtS Vilmos a Kovald- 
gyár égése dolgában sürgős interpellációt 
fog mondani.

A zsúfolt Ház nagy érdeklődéssel 
hallgatta meg a végrehajtási novelláról a 
főrendiház üzenetét, amelyhez Gőnther 
Antal igazságügyminiszter szólalt föl.

~ A főrendiház hozzájárult a képvi­
selőháznak az özvegyeket és árvakai men­
tesítő határozatához, de nem járult hozzá 
a tisztviselő nyugdijának lefogtalbatatian- 
ságához. A javaslat ellen megindult agi- 
tációra való tekintettel kérem, tűzzük ki 
az üzenetet azonnal tárgyalásra, hogy az 
nyomban szentesítés alá kerülhessen (He­
lyeslés.) x

xAzxrÜzenethez. Nagy György szólt 
először Nagy zajjal fogad ák.

A Ház annak idején elfogadta indít­
ványomat — mondta — tehát joggal be. 
szélhetek. Kijelenti ahhoz, hogy az 6 rnódo.

" * --- --------
Igenis ... , ezzel a főrendiház beleavatkozott volna a

szőlői érteim Z|U# í g*CSnek tart0m a I képviselőház kezdeményezési jogába.
rienezleteket ; szükségesnek1 A főrendiház azonban nem állt kö-

(Vasuttal szemben)
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sitiéit, amelyet a Híz már úgyis elfogadott, 
fentartja. Szegénységi bizonyítványt állí­
taná ki magáról a Ház ha a főrendi ház 
módosításait fogadná e’, amikor a főren­
dek egyáltalán nem ismerik a szegény 
nép szükségleteit. . .

Günther Antal igazságügymmiszter. 
Nyomban kíván válaszolni Nagy György­
nek. Micsoda szociálpolitikai bölcsesség az, 
amely a kisfizetésű hivatalnokok fizetését 
le engedi foglalni, ellenben a 8, 16 ezer 
koronás nyugdijakat mentesíteni kívánja 
a foglalás alól. (Helyeslés). Azt mondják, 
hogy a francia törvényben meg van az, 
hogy nem lehet őket lefoglalni. Megfeled­
keznek azonban arról, hogy a francia 
nvuadij oly annyira csekély, hogy az meg­
élhetésre is kevés. A 30 ezer franc-nyi 
jövedelmű hivatalnok nyugdija 6 ezer franc 
Kéri a Házat vesse el a Nagy György 
módosítását.

Pilissy István: Úgy látja, hogy 
Nagy György módosításait most már ne­
héz volna elfogadni s ezért egy közbeeső 
indítványt tesz, mely szerint a nyugdijak 
mentesített részét felemelni kívánja és 
20 százalékot a nyugdíjas kérelmére le le­
hessen foglalni.

Bakonyi Samu előadó: Kéri Pilisy 
módosításának mellőzését.

A Ház elfogadja a főrendiház módosí­
tását és Pilisy indítványát mellőzi.

A főrendiház többi kisebb módosítá­
sait vita nélkül elfogadják.

Elnök javasolja, hogy a Ház hatá­
rozatát közölje a főrendiházzal. (Helyes­
lés.) Javasolja, hogy a Ház legközelebbi 
ülését szeptember 22 én tartsa. (Helyes­
lés.) A Ház ehhez hozzájárult.

Meződ Vilmos sürgős interpellációt 
terjeszt elő a Kowald-gyár égése dolgá­
ban. Kifogásolja, hogy nem tettek mege­
lőző intézkedéseket.

Az interpellációt kiadták a belügy­
miniszternek. .

Az elnök köszönetét mond a képvi­
selőknek azért a támogatásért, amellyel

az elnökséget fontos feladatában részesí­
tették. Kéri, hogy tartsa meg ezt a Ház 
továbbra is ős támogassa az elnökséget 
naev ős szép feladatában.gy Az ülés ezzel délután fél 2 órakor
véget ért.

A főrendiházi) an másodszor.
A főrendiház folytatólagos ülésén 

Degenfeld Pál gróf jegyző felolvasta a 
képviselőhöz üzenetét. A főrendiház ezt 
tudomásul vette és most már a végrehaj­
tási novelláról szóló törvényjavaslatot 
szentesítés végett a király elé fogják ter­
jesztem. fél három árakor fejeződött be.

A terveket már elkészítették.

Pavlovit* mérnök építi.
Csak nemrég emlékeztünk meg 

arról a fontos tényről, hogy a mos­
tani rozoga, debreczeni megyeháza 
helyett egy uj, modern palotát fognak 
építeni a Piac-utcai régi telken. Hiva­
talos helyen történt szó erről először 
s ezt az óhajt, csakhamar általánosan 
magáévá tette a debreczeni közön 
ség is.

A kérdésről már sok szó eseti 
illetékes körökben, közgyűlésen és saj­
tóban s az ügy már a miniszter elöt 
is megfordult. Andrássy Gyula bel 
ügyminiszter az uj vármegyei székház 
építésére vonatkozólag a lehetőség ha­
tárain belül a legmesszebbmenő támo­
gatást Ígérte meg az állam részéről.

A miniszteri leirat után a köz

gyűlés megbízta Kovács Gyula alis­
pánt, hogy tervet és költségvetést ké­
szíttessen az uj székház építésére vo­
natkozólag. Ennek alapján Pavlovits 
Károly a kitűnő debreczeni műépítész, 
a tervet és költségvetést már elkészí­
tette s az alispánnak bemutatta. A 
terv gyönyörű palotát ábrázol, mely 
méltó lesz Hajduvármegyéhez s nagy 
mértékben hozzá fog járulni Debre- 
ezen város szépítéséhez. A tervnek 
az az előnye is meg van, hogy szük­
ségtelenné teszi a szomszédos telkek 
megvételét.

Pavlovits műépítész ugyanis a 
pompás palotát a jelenlegi vármegye- 
íáz telkére tervezte zseniális ötlet­
tel oly módon, hogy a régi telken épí­
tendő hatalmas palotában minden szük­
séges helyiség elfér, sőt bérbeadásra 
szánt helyiségek is lesznek benne.

Az impozáns palota homlokzatá­
nak közepe ugyanis tizenhat méter 
szélességben harminc méter távolságra 
jenyomódik a telek hátsó része felé 
és impozáns teret képez. Ily módon 
az utcára két kiugró szárnya lesz a 
néjkül, hogy a homlokzat bemélyedő 
középső része veszítene valamit szép­
ségéből. E homlokzattörés által az ösz- 
sz.es helyiségek ablakai az utcára
nyílnak. .

A palotának utcára eső földszinti 
részére tizenhat bolthelyiség van ter­
vezve. Ezenkívül a tervezet feltüntet 
85 hivatalos helyiséget, díszes közgyű­
lési termet, kis tanácskozó termet, két 
modern berendezésű lakást a főispán 
és alispán számára.

Az utitárs.
Irta: Fák Emil.

Az *) i állomáson a mozgó vonatra 
egy utas kapaszkodott fel, s a vasúti sze­
mélyzet nagy lármájától kísérve, egyene­
sen kupémba tartott.

— Alázatos szolgája 1 üdvözölt olyan 
barátságosan, mintha legalább tíz év óta 
ismerősek lettünk volna. Örömének adott 
kifejezést, hogy nem lesz magában. Pa­
naszolta a pokoli hőséget. Es hadart még 
sok mindent gyors egymásutánban.

Mig beszólt, szemügyre vettem az 
érdekes kis embert. Fess megjelenése, 
egészségtől majd kicsattanó arca jólétről 
beszéltek. Minden iránt való érdeklődése 
pedig azt árulta el, hogy azok közül való, 
akik szeretnek élni.

— Kolozsvári akadémikus vagyok, s 
oda is utazom.

— Én nem különben.
— De nekem útközben egy kis stá­

cióm lesz.
— Nekem nem különben.
így útiterveinkkel tisztába jövSn, egy­

más személyi dolgai iránt nem érdeklőd­
tünk többé, hanem elővettük azokat a dol­
gokat, amikkel az utasok agyon szokták 
ütni az időt. S ez az ón kis beszédes em­
berem mellett jól is sikerült. Nekem csak 
hallgatnom kellett. Ha szólni akartam,

belevágott. így aztán észre se vettük, hogy 
már közös stációnk heljére érkeztünk.

Verßfanyes júliusi délután teli volt 
állomás utazó és üdülést kereső közön 
séggel. A sok szép asszony Ízléses tói 
lettje változatos szinpompával töltötte be 
a peront. Ezt a jó benyomást, mint a ve­
tés közül előugró pipacs, csak egy förtel­
mes alak zavarta meg.

Gyöngődtelenség nélkül förtelmesnek 
mondhatjuk e nőt, mert körülbelül ötven 
óíes kora dacára bakfishoz illő feltűnő ru­
hát viselt. Ez azonban nem volt képes 
eltakarni alakjának terjedelmét, a mint 
egyéb do'gok sem tudták elfedni a sze­
mei alatt megjelent ráncokat és a hajból 
előkandikáló őszszálakat. Fénytelen sárga 
semeit fürkészőleg hordozta végig vona- 
natunkon, s örülni látszott, midőn utitár- 
samat észrevette. Az éu kis beszédes em­
beremen szokatlan izgalom vett erőt. Mig 
én holmiaimmal cihelődtem, lesietett a ku­
péból. Kis idő múlva láttam, amint a nő- 
nyujtotta karját, felsegítette egy kocsiba 
és kettesben elrobogtak.

Másnap a reggeli vonattal folytattam 
utamat. A véletlen, melynek életünkben 
oly nagy szerepe van, tegnapi utitarsam- 
mal hozott ismét össze. Beszélte, hogy 
mily szép a város, mennyire halad. Ka­
landjáról diskréten hallgatott.

Feltűnt mégis, hogy mentői közelebb

jutottunk célunkhoz, annál kevesebb be­
szédű lett. Szellemes ötletei megritkultak, 
arcát mindjobban hatalmába vette valami 
közöny és fásultság. .

Emberemet mintha kicserélték volna. 
Éppen azon gondolkoztam, mi lehet 

az oka ennek? Fáradság, vagy tán nem 
szándékolt megsértődés ? — mikor a vonat 
fütyölt és megérkeztünk. . .,

Együtt léptünk ki. Reám régi jó 
iskolatársam, 6 reá egy remek nő vára­
kozott. Pálma termete kissé előre hajlott 
a kiváncsi keresésben. Érdekes halavány 
arcán pir ömlött el. Nefelejtskék szemei­
ben könycsepp rezgeti. Nyilván a viszont­
látás örömétől... Utitársam, miután tőlem 
búcsút vett, hozzálépett, s oly hidegséggel 
csókolta meg, mintha a világ legközönsé­
gesebb teremtése állott volna előtte.

Nem állhattam, hogy meg ne kér­
dezzem barátomat:

— Te, kik ezek? . , „
— Hát nem ismered ? Ez Kishalmy 

Jenő akadémiai festő, az meg a felesége, 
a város legszebb asszonya.

Bosszantott a dolog. Ostoba ember 
gondoltam, csúnyább szeretőt tart a ieie- 
ségónél. Más minden tökéletes ez ember­
ben, csak szeme nincs ...

De aztán ez jutott eszembe: na a 
mostani szeretője lenne a felesége, akso 
még bizonyosabban megcsalná azt.

ö fürdözö közönségnek
női felöltök 350-től.

Kész pongyolák 2.75, a.50, 4.50 tői teijebb, remek kivitelben Madera és hlmztN ruhák, tfiizok, Mosó és gyajpu detain, Napernyők és Nyári takaród HansnyJ
olcsó szabott arakban kaphatok * ** Iá»*« J1;! -
áruházában, Piacz-utcza 24. sz. kőtemplommal szemben, «r
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A főispáni lakás a palota egyik, 
az alispán! lakás a másik szárnyában 
lesz az első emeleten. Az épület két 
emeletes gyönyörű palota lesz a két 
kirugó szárnyon egy-egy toronnyal. A 
palota ormentikája a magyar stilus 
mü-remeke.

A fenség érdeklődik...
És pompásan beszél magyarul.

A függetlenségi és negyvennyolcas 
párt hivatalos lapja, a ,Budapest“, ma 
reggeli számában a következőket írja:

Frigyes főherceg fia, Albrecht fő­
herceg vasárnap este vizsgázott a bécsi 
Teróziánumban a gimnázium első osz­
tályának tárgyaiból, a latin kivételével. 
A vizsga, amelyen Izaballa, Gabriella 
és Alice főhercegnők is jelen voltak, a 
legtöbb tárgyból magyar nyelven folyt. 
A kis fenség minden kérdésre szabato­
san felelt, de a legtöbb feleleteket a 
magyar nyelvből adta. A vizsgán kü­
lönben a vizsgálati biztos is magyar 
volt. Az ifjú főhercegnek két nevelője 
van: egy magyar és egy német. — A 
fenség pompásan beszél magyarul és 
nagy érdeklődést tanúsít a mi viszonyaink 
iránt.

A fenség tizenegy esztendős gyerek 
és máris »érdeklődést tanúsít a mi viszo­
nyaink iránt*. Ebből lehet következtetni, 
hogy micsoda érdeklődést fog viszonyaink 
iránt tanúsítani, ha egyszer majd a latin­
ból is levizsgázik.

Rágalmak
Baltazár Dezső ár. esperes ellen.

Nyilatkozat egy koholt kiáltványra.
ügy a fővárosi, mint a vidéki sajtót 

bejárta a hir a tiszántúli egyházkerület 
egyik püspökjelöltjenek, dr. Baltazár De­
zsőnek állítólagos szooiáliskodásáról s neve 
egyszerűen, mint „szocialista esperes“ sze­
repelt állandóan, főként egy koholt kiált­
vány leközlése alkalmából.

A célzatosan meghurcolt esperes re­
habilitálása, főként pedig az igazság érde­
kében közreadjuk az alábbi sorokat:

Nyilatkozat.
Alulírottak személyesen kérdést 

intéztünk dr. Baltazár Dezső esperes 
úrhoz, a „Magyar Szóban" s utána 
több lapban közzétett s mindenféle 
kommentálással ellátott kiáltvány tár­
gyában, melyet állítólag több érmelléki 
községhez a törvényhatósági tagválasz­
tások alkalmából intézett s mely egye­
bek között arra hívja fel az illetőket, 
hogy papra, tanítóra, jegyzőre ne sza­
vazzanak. Kérdésünkre előttünk a kő 
vetkezőket jelentette ki : A „Magyar 
Szóban“ s több lapban közölt kiált­
vány nem tőle származik, az ő neve 
alatt elöleges megkérdezése, tudta és 
beleegyezése nélkül adatott ki, s erről 
értesülést is csak akkor szerzett, midőn 
3zt a püspökválasztási mozgalmakkal 
kapcsolatosan könnyen érthető célzat­

tal publikálták. Különben is a kiált­
vány irányzatától, noha mint utólag 
kiderült, az ajánlatba hozott egyének 
egyike épen tanító, teljesen távol áll 
s eddigi működése a szociális m ozgo 
lódások terén a nép említett vezetői­
nek támogatására több esetben sike­
res eredményt mutathat fel, a mire 
adatok állanak rendelkezésünkre.

Debreczen, 1908. julius 8.
jHásó Gyula, kir. tanácsos, egy­

házmegyei goi-dnok. Kovács Gyula al­
ispán, tanácsbiró. Kiss Ferenc lelkész, 
tanácsbiró. Kálmán Lajos főgondnok, 
egyházmegyei főjegyző. Nagy Lajos 
ref. lelkész. Rácz Gyula lelkész tanács­
biró. Simon Károly tanító egyh. kér. 
képviselő.

Hja, az asszonyt óvni kell!
Széltől, portól, de kivált a 

tüzértől.
Ha a jó Isten is úgy akarja, Buda­

pestre nemsokára olyan deputáció fog 
megérkezni, amilyen még a magyar fővá­
rosban bizonyosan nem volt.

A deputáoiö a királyhoz akar menni 
és ezt óhajtja neki mondani:

— Fölséges ur, légy oly kegyelmes 
és intézkedj az iránt, hogy Lippa váro­
sába ne jöjjenek többé tüzérek. Mert, 
ha a tüzérek odajönnek, a lippai aszo- 
njok egyszerre megfeledkeznek arról 
az esküről, melyet az oltár előtt tettek.

Ennek a furcsa kérésnek az az előz­
ménye, hogy a Lippán beszállásolt tüzé­
rek sikerrel ostromolták az odavaló asszo­
nyokat. Ezelőtt négy esztendővel küldött­
séggel keresték föl a lippai polgárok Schwit­
zer Lajos táborszernagyot, a hetedik had­
test akkori parancsnokát, akinek megindító 
szavat kai ecsetelték az ő lelki kínjaikat, 
s kérték, hogy tartsák másutt a hadgya­
korlatot.

De Schwitzert nem indította meg a 
könyörgő hang, ő nem érezte magát kö­
tözve védeni a lippai asszonyok erkölcsét 
s a küldöttség kórósét ridegen visszauta 
sitotta.

Azóta négy év telt el s most merész 
nagy tervet eszeltek ki a derék lippai 
svábok. Összegyűltei egy korcsmában és 
hosszú gondolkodás, tanakodás után arra 
a megállapodásra jutottak, hogy monstre 
küldöttségben tisztelegni foznak a király­
nál és tőle, mint a legfőbb hadúrtól, ké­
rik majd a bajok orvoslását. Már meg 
is állapították a napot is, amelyen 6 fel­
sége elő fognak járulni. Kisütötték, hogy 
a király augusztus 18 án Pesten szokott 
tartózkodni és igy ezen a napon “fognak 
a király elé járulni.

Megvitatták az audienciának összes 
eshetőségeit, de mikor arra került a sor, 
hogy ki legyen a küldöttség szónoka, — 
csend lett a teremben. Erre a nehéz fel­
adatra senki sem mert vállalkozni.

Végre abban állapodtak meg, hogy 
felkérnek valakit, aki a küldöttséget a ki­
rály elő fogja vezetni. Ettől az audenoiá-

tól várják a lippai svábok, hogy régi kí­
vánságuk beteljesüljön és hogy a tüzérek 
másfelé gyakorlatozzanak.

Annyi bizonyos, hogy deputáoiót 
még úgy sem fogadtak, mint ahogy a 
lippaiakat fogják fogadni Budapesten, ha 
csakugyan útra kelnek.

Polgári iskolai tanítók fizetése.
A miniszter megjavítja.

Apponyi Albert gróf rendelet«.
A hivatalos lap mai száma Ápponyi 

Albert gróf kuk us? miniszter rendeletét 
közli, amelyet az ország egyházi főhaló- 
ságaihoz intézett. A rendeletben a minisz­
ter közli, hogy törvényes felhatalmazása 
alapján a községi és felekezeti felső nép- 
és polgári iskoláknál alkalmazott tanítók 
és tanítónők fizetés kiegészítésének foko­
zatos végrehajtásáról is gondoskodni kíván.

A miniszternek az a terve, hogy a 
rendes és segédtanítók (tanítónők) közül 
azok, akik az említett iskoláknál már 
hosszabb idő óta működnek, szolgálati 
éveikre való tekintettel a X és XI. fize­
tési osztály első, illetőleg IX. fizetési osz­
tály utolsó fokozatainak megfelelő fizetés- 
kiegészítésben, illetőleg államsegélyben ré­
szesülnek. Azok a tanítók és tanítónők, a 
kik nyolc év óta teljesítenek szolgálatot, 
1908 julius 1-től számítva évi 2400 korona, 
azok pedig, akik tizenhat óv óta vannak 
szolgálatban, évi 2600 korona fizetést fog­
nak kapni. A segédtanítók részére, ha 
legalább nvolc év óta vannak alkalma­
zásban, 1800 korona évi fizetést biztosíta­
nak, A fizetéskiegőszitést kérő beadvá­
nyokat október lő-éig kell a miniszterhez 
benyújtani.

A rendelet a szerzetesrendü tanító­
nők fizetés kiegészítése dolgában tett mi­
niszteri intézkedéseket arra való tekintet­
tel, hogy a szerzetesrendek szabályai sze­
rint a rend tagjainak fizetést nem lehet 
közvetlenül adni, hatályon kívül helyezi 
s a miniszter a tanítónők ellátására segé’y 
gyanánt megállapítandó összegeket az il­
lető iskola fentartásáról, illetve a szerzetes 
rendház elöljáróságának címére fogja ki­
utalványozni.

Szegedy Peremé kártérítése.
Ä sebesüllek jobban vnnnak.
A szoboszlói vasúti katasztrófának 

borzalmas hullámai lassankint elsimulnak. 
A nagy vasúti szerencsétlenséget nyomon 
követő izgalom még nem ért ugyan véget, 
a nagyközönség figyelmét, érdeklődését 
még mindig teljesen lekötik a rettentő 
események s itt-ott teljesen érezhető an­
nak nyomasztó hatása is, a tragédiának 
sötét színe azonban észrevétlenül enyészik 
el. Uj nagyobb tragédiák kiszorítják emezt 
s amíg az emberiség az egyik pusztulás 
fölött sopánkodik, mindjárt követi a má­
sik a még borzalmasabb, a sokkalta vé­
resebb. A kórházban fekvő sebesültek s 
az egyik halottnak Szegedi Ferenoznek 
özvegye, gyermekei iránt élénk a részvét 
a közönség körében.

A kártérítés.
Szegedi Ferenc fékező özvegye ős 

árom kis árvája tegnap Egyekre utazott
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okonához és valószínűleg ott fognak vég­
képpen megtelepedni.

A szerencsétlen özvegynek, mint azt 
megírtuk, a temetési költséggel együtt tiz- 
ezerhatszáz korona teljes végkielégítést 
ajánlott fel a vasutigazgatőság nevében 
Stingli Kálmán, a debreozeni vasúti állo­
más főnöke. Szegedi Ferencnő azonban 
ezt az összeget nem fogadta el.

Tudósítónk a kárpótlásra vonatkozó­
lag kérdést intézett a fékező özvegyéhez, 
aki ezeket mondta :

— Szegény férjem halála pótolhatat­
lan veszteség nekem és miatta kenyér 
nélkül maradtam bárom apró gyermekem­
mel együtt. Harmincezer korona kártérí­
tést kérek a vasutigazgatöságától.

A hullarablókat följelentették.
Bakos Ödön dr. hulláját, mint meg­

írtuk, a nagy zavarban gyalázatosán ki­
fosztották. Több, mint hétezer korona pa­
pír pénzt, óráját ős gyűrűjét vitték el. A 
hullarablás ügyében a nyomozást azonnal 
megindították, de ez ideig eredményre nem 
vezetett.

Ma érkezett meg a debreozeni ki­
rályi ügyészség a borzalmas halállal el­
halt ügyvéd bátyjának, Bleyer Márk dr. 
balmii járásorvosnak terjedelmes följelen­
tése, amelyben a följelentő elmondja, hogy 
több mint hétezer korona készpénzen kí­
vül az összes nála levő okmányait és 
leveleit elrabolták. A kir. ügyészség foly­
tatja a vizsgálatot.

A váltóőröket kihallgatták.
A szörnyű katasztrófa állítólagos oko­

zóit, Somogyi Lajos váltóőrt és Nagy 
József térmestert, akiket kedden délután 
kisérték be a királyi ügyészséghez, Téby 
István dr. vizsgálóbíró tegnap az esti 
órákban ismét kihallgatta. Mindketten ár­
tatlannak mondják magukat. A vizsgáló­
bíró a kihallgatás után vizsgálati fog­
ságba helyezte a két letartóztatott vasutast.

A sebesültek állapota.
A katasztrófának ama négy férfi ál­

dozata, akiket a debreoseni kórházban 
ápolnak, ma már a teljes javulás utján 
van Kovács Antal állapota egyre javul. 
Péntek Gábor pedig már kedélyesen szo­
kott csevegni a korházi szomszédjaival. A 
női sebesültek közül Czabán Lászlónő ál­
lapota a délelőtt folyamán rosszabra for­
dult délután azonban már ismét jobban 
lett. A betegeket különben naponkint meg­
látogatják hozzátartozóik.

Felfüggesztett kalausok.
A vizsgálat folyamán felháborító do­

logra jött rá az államvasutak vizsgáló- 
bizottsága. Megállapították, hogy a Deb- 
reozenből kiinduló személyvonaton nem 
volt mentőszekrény. A vasúti szabályzat 
értelmében minden személy- és tehervona 
ton okve’len kell mentőszekrénynek lenni. 
Ezt a kalauzoknak konstatálni kellett volna. 
Úgy értesülünk, hogy emiatt a kalauzok 
ellen megindították a fegyelmi eljárást.

A közönség megnyugtatása végett 
követeljük, hogy az államvasutak igazga 
lósága indítson vizsgálatot, vájjon az 
egészségügyi tanácsosok elvégzik e köte 
lességüket. Mese szép óim az az egészség- 
ügyi tanáososság, de azzal némi köteles 
ség is jár.

Lapunk holnapi számában egyébként 
közölni fogjuk egy előkelő orvos levelét, 
aki a katasztrófa alkalmával a személy­
vonaton utazott és aki a sebesülteknek 
elt-ő segélyt nyújtotta. Ennek az orvos­
nak a levele teljes felvilágosítást nyújt a 
debreozeni mentő-egylet szoboszlói műkö­
déséről.

A fiumei tengerészek
sztrájkolnak.

Az Ungaro-Croata hajlói nem 
közlekednek.

Sstrájk a bér miatt.
Fiúméban tegnap este tengeréssztrájk 

ütött ki. Az Ungaro Croata hajóstársaság 
kapitányai és gépészei, akik béremelés 
ügyében már régebben tárgyalnak a tár­
sasággal, a tárgyalások eredménytelensége 
miatt beszüntették a munkát. Este hét 
órakor a kapitányok és a gépészek ki 
eresztették a gőzt a ka< ónokból és a ha­
jókat elhagyták. Ma, mint fiumei tudósi 
tónk jelenti, a hajóstársaság harminchat 
gőzöséből már harminc lehorgonyozott a 
kikötőben. A többi hat gőzös megérkezé­
sét mára várják. A kapitányok és a gépé­
szek elhatározták, hogy követeléseikből 
semmiképen sem engednek. A sztrájk kö­
vetkeztében az élelmiszer- ős személyfor­
galom Abbáziában szünetel.

Bárha a sztrájk csak tegnap este tört 
ki, Fiúmét múlhatatlanul katasztrófa fe­
nyegeti, ha nem sikerülne a békés elinté­
zés és á sztrájk hosszabb ideig eltart. A 
tengerészeti hatóság néhány torpedónak a 
kiküldését kerte, hogy legalább a postát 
el lehessen a különböző kikötőkbe szál­
lítani.

Szabószámlák.
Ti régi gyűrött szabószámlát 
szép rubrikákba Írott számok: 
tinétek ime nagy részvéttel, 
vasalt nadrágban kondolálok.
Te sok-sok szám és hízott nulla, 
kikből ijedten por és — hő vált, 
a sok-sok magas rubrikából 
ugorjának le. Á la Kowald.

A Nemzeti a Népszínházban.
Apponyl aokalja a bért.
A népszínházi bizottság tudalevően 

megállapította azokat a feltételeket, ame­
lyek mellett hajlandó beleegyezni, hogy a 
Vigopera bérlete a kultuszminisztérium­
nak engedtessék át. A feltételek között 
van, hogy az állam évi 60000 korona 
bőrt, 10.000 korona diszletátalányt és 
30000 korona nyugdijjárulékot tartozik 
fizetni.

Apponyl Albert gróf kultuszminisz­
ter sokalja ezt a bért és azt mondja, hogy 
nem igazságos, hogy akkor, amikor Má- 
der Rezső 30.000 korona bőrt fizetett az 
első esztendőben, tőle 60.000 koronát kö­
vetelnek. A népszínházi bizottság azonban 
kifejtette, hogy a főváros csak annyi bért 
követel a Nemzeti Színháztól, amennyit 
Vidor Pál fizetett.

Mikor a Nemzeti Színház átköltöz­
ködik a Népszínházba, bizonyos, hogy je­
lentékeny bevételi többletet fog ez a he­
lyiségváltozás előidézni, mert a Népszín­
házban 1200 férőhely van, mig »Nemzeti 
Színházban csak 800 férőhely volt, tehát 
a Népszínházban körülbelül négyszáz né­

zővel több ember fér el, mint amennyit a 
Nemzeti Színház befogadott. Méltányos és 
igazságos dolog tehát, hogy a főváros ré­
szesedjék ebből a bevételi többletből, ame­
lyet az átköltözés időz elő.

a kultuszminiszter megbízottjai és a 
főváros megbízottjai a feltételek dolgában 
tovább fognak tárgyalni és valószínű, hogy 
a tárgyalásokat néhány napon belül köz­
megelégedésre be is fejezik. A főváros ré­
széről a tárgyalásokban Bárczy István 
polgármester, Holtai Ferenoz dr. és Már­
kus Miksa vesznek részt.

Emberélet egy
forint miatt.

öyilkosságl-kísérlet a Nyil aiéiban.
Vérengző napszámos.

Mára virradó éjszaka embervér 
festette pirosra Debreczeti külvárosá­
nak egyik népes helyét, a Nyil-utcát. 
Az egyre világosodó szürkületben egy 
napszámos rálesett egy társára, akit 
boszuból meg akart ölni. A véres ese­
ménynek indító okai a korcsmái élet 
bűnös és romlott világából erednek. A 
két jóbarát összeveszett egy nevetséges 
kis összegen és amiatt esküdött halált 
az elkeseredett napszá i os, egyik leg­
jobb pajtása fejére. Az áldozat a deb- 
reczeni közkórházban haldoklik, a 
merénylő pedig már az ügyészség fog­
házában várja bünhödését.

A véres eset részleteiről az alábbi 
tudósítás számol be :

(A korcsmában.)
Két jóbarát, László István napszá­

mos és a nálánál sokkal fiatalabb Bodán 
Gyula benéztek szerdán este egyik külvá­
rosi korcsmába, ah'’ mulatozni kezdtek. 
A vigasság egészen reggelig tartott és a 
két barát a legjobb hangulatban hagyta 
el a mulató helyet. Az utón azonban ösz- 
szevesztek. László Istvá í megsokalta a 
fiatal barát hetvenkedősét és indulatosan 
ráorditott Bodán Gyulára :

— Jobb lesz, ha megadod a forinto­
mat, amit az éjszaka elloptál l

— Én vettem el ? No, majd adok 
én neked ezért 1 — kiáltott vissza Bodán 
Gyula.

A heves incidens után az egyik erre, 
a másik arra ment. Ezzel vége is lett 
volna a verekedésnek, de Bodán Gyula a 
lopás vádját sehogy sem tudta elviselni. 
Véres boszut forralt lelkében és ennek 
végrehajtására a mai éjszakát választotta 
ki. Az idő is kedvezett neki, mert beborult 
és sötét éjszaka volt.

(A merénylet.)
Ma hajnalban a Nyil-utoában talál­

koztak a haragosok.
— Csakhogy itt vagy 1 — kiáltott 

föl Bodán Gyula, mikor a mit sem sejtő 
László Istvánt meglátta. László megijedt 
a kiáltásra és előbb futni akart, de köz­
ben meggondolta a dolgot és szembeszál 
lőtt támadójával.
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Természetesen heves jelenetek vették 
kezdetüket. László a Bodántól kapott üté­
seket viszonozta, a szitkokra erősebbel 
replikázott és az a küzdelem eltartott egy 
jó félóráig- Ekkor László István észre­
vette, hogy ellenfele kést ránt elő. Ijede­
lem fogta el a bicska megpillantására és 
jobbnak látta a futásban keresni mene­
déket. ,

Bodán Gyula élesre fent késével 
utána rohant László Istvánnak ős bicská­
ját beledőfte annak hátába,

— Na nesze az egy forintod ! ordí­
totta ős gyilkos bicskáját ismét beleszuHa. 
László István erre eszméletlenül rogyott 
össze és hátából patakzani kezdett a vér.

A lármára, amelylyel az éjszakai 
támadás járt, kiosődültek a Nyíl utcai la­
kók, akik a merénylőt elfogták az áldó 
zatot pedig bevitték a közkőrházba.

0JD0SSA601.

(A merénylő kihallgatása.)
Az összeszurkált László István elhe 

lyezése után Bodán Gyulát átadták az ese 
szemtanúi a közeli őrszemnek, aki a bics 
kázó embert bevitte a bűnügyi osztályra 
Itt Mile Pál rendőrfogalmazó fogta valla 
tóra, aki előtt Bodán beismerte tettét, 
Azzal védekezett, hogy őt barátja vérig 
sértette és ezért követte el tettét. A rend 
őrség Bodán Gyulát még a délután fo 
lyamán átkisértelte az ügyészséghez.

(Az áldozat vallomása.)
A megszűrt ember állapota óráról 

órára rosszabbodott, úgy, hogy a közkór 
ház gondnoksága telefonon kérte Xóby 
István vizsgálóbírót a haldokló László 
István kihallgatására. A szerencsétlen em 
bér elfúló hangon beszélte el esetét és 
vallomásra esküt is tett. Az orvosok véle 
ménye szerint a megszűrt ember még a 
reggelt sem birja ki.

A vizsgálóbíró intézkedése folytán a 
vizsgálat tovább folyik, mert az esetnek 
előreláthatólag bonyodalmai is lesznek.

Sem lesz többé dobolás.
De nem a végrehajtóknál.

Hanem a katonáknál.
Béosből jelentik nekünk : Ő felsége 

elrendelte, hogy mindkét honvédségnél a 
°bosok eltöröltessenek és századonkint 

négy kürtös legyen. &zek, ezredenkint, 
menetzenekarokba alakulnak.

Németországban ezt az intézményt 
már rég bevezették. Ott kürtösök és furu- 
J sok helyettesítik a zenét olyan ezre- 
e nél, amelyeknek zenekaruk nincs, — 
usztriába egyetlen honvődezrednek sincs 

Magyarországon pedig csak hon* 
Qkerületenkint van egy egy.

A mars ezentúl tehát majd csak 
trombita szóra fog menni.

Kossuth Ferenc* állapota-
Karlsbadhól táviratozzák: Kossuth Fe- 
ronoz kereskedelmi miniszter az éjét jói 
töltötte. Fájdalmai csillapultak. Az izületi 
izzadmácyok felszívódásában haladás ész­
lelhető. A beteg hőmérséklete ma reggel 
36 6 fok volt. Közórzés jó. Mint budapesti 
tudósítónk táviratozz«, Szterényi József 
kereskedelemügyi államtitkár holnap Kos 
suth Ferencz látogatására Karlsbadba 
utazik.

— A jog- és pénzügyi bizottság 
ülése. A város jog- és pénzügyi bizott­
sága julius 11 én szombaton tartott volna 
ülést, de ez a tanácskozás elmarad és pe­
dig azért, mert ugyanazon a napon a 
szervező bizottság ülésezik. A jog- és 
pénzügyi bizottság ülését e miatt julius 
14. délután fél 4 órára hívta össze Vecsey 
Imre főjegyző, a bizottság elnöke.

— Az nj húsz koronásokat be 
vonják. Alig, hogy megszülettek, már is 
eltemettük őket. Szegény kiesi térgek nem 
tudtak megnőni. Akik burokban születtek, 
azokról azt mondják, hogy szerencsések 
lesznek. Az uj húsz koronásokon ez a 
mondás éppenséggel nem igazolódott be. 
Sőt. Nekik az okozza a vesztüket, hogy 
burokban születtek. A burok, ugyanis a 
piros meg a kék festék, amint begyürik a 
bankókat a mellényzsebbe, vagy a pénz­
tárcába, leválik róluk és ami visszama­
rad, az már nem bankó, csak értéktelen 
papírdarab, amiért nem fizeti az osztrák- 
magyar-bank a törvényes éropőnzt Nem 
fizeti, mert a burokkal együtt a banknak 
ez az Ígérete is lemosódik a papirosról. 
Ezért az osztrák-magyar bank elhatározla, 
hogy a rosszul sikerült bankjegyeket rövi­
desen bevonja ős újakat bocsájt ki he­
lyettük.

— Gyöngyösi diákok Debre 
ozenben. A gyöngyösi állami főgimnázium 
négy növendéke Lacsorás Sándor, Duly 
Károly, Nenvada Imre ős Forgács Géza 
gyalogszerrel bejárták a felsőmagyaror- 
szágot s most Debreozenbe érkeztek ut- 
/okban. A fiatal utasok délelőtt megtekin­
tették a vá'os nevezetességeit s holnap in­
dulnak tovább Kolozsvár felé, hoey Er­
délyt is bebarangolják.

— A kölni hid beomlott. Ma 
délelőtt, kevéssel tiz óra előtt bedőlt 
az épülőfélben levő rajnai hid. A 
katasztrófa idején a hidon tartózko­
dónak közül tizennégyen a vízbe 
fúltak, sokan súlyosan megsebe­
sültek. A vizsgálatot megindították 
Mindeddig nem sikerült megállapítani, 
hogy mi okozta a katasztrófát.

— Kedvezményes utazás tanu­
lóknak. Kossuth Ferencz, a kiránduló is- 
toiáknak és tanulóiknak nagy kedvezmé­
nyeket nyújtott a m. á. vasutak összes 
vonalaira. A kirándulásokat rendező isko 
Iák számára, a rendes gyorsvonatokhoz

III. osztályú személyvonatok csatoltatnak, 
amelynek használatáért fél 3 ad osztályú 
hely árát fizetik a tanulók. Továbbá két 
tiz éven aluli tanuló fél 3-ad osztályú 
jegygyei u'azhat. Tiz fizető tanulóval pe­
dig egy szegénysorán tanuló ingyen utazhat.

— Herczeg Ferencz házassága.
A magyar iróvilág egyik legkiválóbb tagjs, 
Herczeg Ferencz, holnap délután 4 órakor 
köt házasságot a VIII. kerületi elöljáróság 
anyakönyvi hivatalában Csillag Juliskával, 
Csillag Teréz színművésznő leányával. A 
házasság iránt nemcsak az iró- és a mű­
vészvilágban, hanem a közönség körében 
is nagy az érdeklődés.

—■ A böszörményi tisztujitás.
Az igazoló választmány ma B szörmény- 
ben ülést tartott Kovács Gyula alispán 
elnöklete alatt. A választmány igazolta a 
választásra jogosultakat, majd a váróméi 
betöltésre kerülő tisztviselői állásokra vo­
natkozólag pályázatot Írtak ki. A pályá­
zati határidő e hó 22 ike,

— A székelyhídi sáskajárás.
E»yre nagyobbb mérveket ölt a székely­
hídi sáskajárás, amely csak pár napja 
ütötte fel a fejét. Tegnap az egész sáska­
tábor felkerekedett s ellepte a falu ház­
tetőit. A sáskahad a tetőkről minden nád 
és szalma-fedelet elpusztított. Ami csak 
megrágható, mindent megőrö'tek a ten­
gernyi számmal pusztító rovarok. Félő, 
hogy a még lábon álló termés sem marad 
épen A mentési munkálatok szakadása- 

I nul folynak. Kovásznay Mercell főszo'ga- 
jbiró felügyelete alatt 150-200 paraszt- 
gazda irtja vasboronákkal a határ rémeit. 
A veszedelem előre nem látható károkkalfe- 
nyeget.

— Földrengések. Béosbő! távira- 
tozza tudósítónk: a cs. és kir. meteoro­
lógiai és geodiuamikai intézet szeizmogra- 
fikus készülőkéi az éjjel kőt Ízben erős 
közeli földrengést jeleztek mintegy 350 
kilométer távolságból. Az első és erősebb 
3 óra 14 perc 34 mpkor kezdődőit közép- 
európai idő szerint. A tényleges földmoz­
gás Bóosben ez alkalommal mintegy 0 2 
miliméter volt A második gyöngébb 
földrengés körülbelül ugyanolyan távol­
ságban reggel 7 óra 41 perckor állott be. 
Intenzitánsa körülbelül egy harmada volt. 
az elsőnek. A feljegyzések utál Ítélve a 
földrengés a keletkezési helyen volt érez­
hető — Belunóból táviratozzák nekünk : 
Ma reggel 2 óra 14 perckor itt hu'lámos 
földrengést éreztek 8 másoepercen át, a 
mely nem tett kárt.

— Köszönetnyilvánítás. A debre- 
czeni helyi vasút igazga ósága húsz ko­
ronát juttatott a polgári asztaltársa ág 
utján a szegény gyermekek felruházására. 
Molnár Antalnó úrnő, a debrtczf-ni hitel 
bauk igazgatójának neje, abból az alka­
lomból, hogy férje, aki a szerencsétlenül 
járt szoboszlói vona'ou utazott és semmi 
baja nem történt, tiz koronát adott a sze­
gény gyermekek felruházására. Az adomá­
nyokért hálás köszöné st mond a po'gári 
asztaltársaság elnöksége.

— Vízcsap helyett vészfók. Is­
tók Vaszali merági (belényesi járás) arató, 
afeletti örömében, hogy az aratás ránézve 

I jól sikerült, némiképpen bepálinkázott, a 
vonaton Ujfa’u és Keresztes köbölt s nies
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jókedvében megrántotta a vészféket. A 
vonat természetesen megállóit, ellenben 
Istók Vaszalit Nagyváradra érkezvén, át­
adták a rendőrségnek. A megszeppent 
atyafi azzal védekezett, hogy 6 szomjas 
volt és vízvezetéket sejtett.

— Kidőlt kirakat üveg. Ma dél­
előtt nagy riadalmat okozott a Piacon, 
hogy egy utcai kirakat kidőlt. A Fisch 
testvérek egyik kirakat üvege a rámájából, 
amikor azt egyik segéd fölnyitotta, csö­
römpölve hullott ki és rászakadt az épp 
o't elhaladó Berzifi József napszámosra. Az 
üvegzápor a szerencsétlen embernek ősz 
szevagdalta jobb lábát és jobb vállát. A 
mentők az erősen vérző embert beszállí­
tották a közkórházba. Állapota súlyos.

— Az örült gyilkos. Megírtuk 
annak idején, hogy Mosolygó Gyula fü- 
szerkereskedő lelőtte szomszédját, Bella 
György pékmestert Budapesten. A gyilkos 
azonban a főkapitányságon kuszáit elő­
adásában azt vallotta, hogy előre megfon­
tolt szándékkal azért ölte meg szomszéd­
ját és testi-lelki jóbarátját, mert ez Mo­
solygó feleségét megrágalmazta, őt az 
ivásra rábírta és anyagilag tönkre tette 
Mindebből semmi sem volt igaz s Mosolygó 
minden különösebb ok nőikül ölte meg 
Bellát, — A gyilkos átkerült az ügyész­
séghez és azóta a gyüjtőfogházban várta 
a főtárgyalást. Itt azonban a törvényszéki 
orvosszakértők megállapították, hogy elme­
beteg. Ma visszaszállították a főkapitány­
ságra, ahonan a mentők elvitték a Lipót- 
mezei tébolydában. Ezzel Mosolygó bűn­
ügye befejeződött.

— Szabómunkások gyűlése. A
debreczeni szabómunkások f. hó 12 én. 
vasárnap d. e. 10 órakor a „Debreczen“ 
söresarnokban helyzetük megvitatása vé 
gett nyilvános gyűlést tartanak. Napirend 
lesz : 1. a szabómunkások helyzete, 2. az 
általános titkos választói jog. Előadó Bu 
dap estről jön.

— Lőpor robbanás a Nyil utcán.
Könnyen komoly szerencsétlenség érhette 
volna ma délután Tóth István Nyil-utcai 
kereskedő tanoncot. Egy csomó Ifiporos 
papírosat dobott be a konyhába, amely 
óriási zajjal felrobbant. Ä robbanás követ­
keztében a fiú könnyebb sérüléseket szen­
vedett ős beszállították a közkórházba.

— A Kovald-gyár áldozatai. A 
tegnapelőtt! katasztrófa halottait ma bon­
colják föl. Azután felravataloz 'ák a temető 
balottasházában, ahonnan délután temetik 
el. ARókus-kórházban ápolt sebesültek ál­
lapota javulóban van.

— Megharapta a kutya Takács 
Gábor csizmadiamester Lorántífy utca 2. 
sz. a. lakos panaszt tett a rendőrségen Ha­
lász Juliánná ellen, akinek kutyája négy 
éves Ilonka nevű leányát megharapta. A 
rendőrség a vizsgálatot megindította.

— Kabaré az Angol Királynő­
ben. A budapesti modern színház tagjai 
közül többen Debreczenben érkeztek, s 
három kabaré előadást tartanak az Angol 
Királynő udvari helyiségében. A társu!at 
tagjai egytől-egyig kiváló művészek, ve­
zetőjük pedig a Modtrn Színház közked 
veit, szellemes conferencierje: Palásthy

Marcell. A társulat tagjai között van még 
Rápolti Mariska a Vie-szinház, Szász 
lonka a Bonboniev, kápolnai Tihamér a 

Modern Színház és Papp Jancsi az opera 
ösztöndíjas tagja. A finom, distingvált íz- 
éssel összeállított műsor kedvéért is so- 
can készülnek megnézni az előadásokat. 
Az előadásokat kedvezőtlen idő esetén is 
megtartják. A helyárakról, az előadás 
kezdetéről a plakátok adnak felvilá­
gosítást.

— Debreczeni ingatlan forgalom
— Dr. Bakonyi Samu veszi a debreczeni 
5366. sztjkvben foglalt Arany János utca 
21. számú házat Móoz Magdolnától 30000 
kor, — Debreczen város veszi a debre 
czeni 2341. sztjkvben foglalt József kir. 
herceg u. 46. sz. házat Szatmári Gerselv 
Törő Mihályné veszi a debreczeni 3357 
sztjkvben foglalt Baros-utea 5 sz. házat 
Horváth Eszter Gólvást József nőtől 8000 
koronáért. Farkas István "és neje Simon 
Anna veszik a puszta nagycserei 155 sz. 
tjkvben foelalt 23 hold 104 négyszögöl 
kaszállót Andriskó Mihály lés neje Rácz 
Sárától 15161 korona 60 fillérért. — 
Lajdler Adám és neje Szarvas Katalin 
Dobi Bálint és Dobi Imre veszik a puszta 
macsi 104 sztjkvben foplalt 1 hold 400 
négyszögöl tanyaföldet a Debreczeni Első 
Takarékpénztártól 17000 koronáért. — 
Vencs Lajos és neje Hauler Gizella veseik 
a debreceni 7256 sztjkvben foglalt Varga­
utca 39 sz. házat özvegy Czakó Károlyné 
Mudráz Juliánnától 22000 kor.

— As aratás küszöbén állva a Ha­
zai Általános biztositó részvénytársaság 
(Debreczen, Hatvan u. 11. szám.) szüksé­
gesnek tartjuk a t. gazdaközönség szives 
figyelmét felhívni, hogy termény, kazal 
és asztag biztosításokat a legelőnyösebb 
feltételek mellett vállal. Irodahelyiség nyitva 
reggel 7 órától este 6 óráig. Zőldy János 
titkár.

— Menyasszonyi és alkalmi 
ajándéktárgyak beszerzésekor ne­
feledkezzünk meg Mentze _ Henrik 
előnyösen ismert áruházáról, mert 
ott minden szép jé és olcsó.

— Finom Sollíngeni zsebkések 
ollók borotva borotváló készülékek 
és úti kellékek a legolcsóbban Mer tze 
áruházában kaphatók. Kossuth-utoza 
4. szám alatt.

— A legdivatosabb sétabotok 
Mentze áruhazában a legolcsóbbak.

Közgazdaság.

Terménytőzsde.
SefcTMO* E. debzecieni biiomínyo» távirati je.euté»« 

Bid.pest, 1908 julius 10 
Készáru 10 - 15 olcsóbb, határidők lanyhák 

1908. októberi búza ... . 11.28. 29
1908. májusi búza ... , —.—.—
1908. áprilisi buta . . —.-----
1,908. áprilisi ross . . .—.-----

májusi rots .... —.--------
1908. októberi rost . . 9.48. -49

októberi zab........................8.36-37
áprilisi tab........................ .------

1908. májusi «vb................................—.-----
1909 Bájnál tengeri . 7.14.—15
1908. júliusi . . . 7 23.—.29

1908. augusztusi tengeri . . 7 38—39
1908. augusztusi repít. . —.-----

REGÉNY-CSARNOK.
Az alpesi Vampyr.

46. Regény.
A zongora mellett ismét olyan kü­

lönös állapotba jöttem, a miről nem 
tudok számot adni magamnak . . . s most ? 
Most tűnődés fog el a nélkül, hogy helye 
vo'na annak. Nem! ezt nem akarom I 
megyek és Albertiéi maradok egész este, 
egyedül vele magával. Violetta ezt nem 
veendi tőlem rósz néven, ő úgy is egész 
nap velünk van, neki magának is jól fog 
esni, ha legalább vacsoráig egyedül lehet.

Vilma felállt, hogy távozzék.
— Megyek Alberthoz, mennem kell 1 

te ezt megbocsátod jó Violám, hogy most 
itt hagylak, valamit mondani akarok fér­
jemnek.

— Éppen kérni akartalak, hogy menj 
Alberthoz kedvesem, hiszen ő vár reád, 
én pedig levelet szeretnék Írni fivé­
remnek.

— írd a végére a levélnek Albert 
üdvözletét is, mondá Vilma buosucsókot 
nyomva Viola homlokára, aztán elhagyta 
a szobát. De útközben eszébe jött, hogy 
nagykendőjét a hálószobában felejtette, a 
nélkül pedig nem akart a léghuzamos 
folyosón végig menni. Betért tehát szobá­
jába. A nagy kasimir kendő ott feküdt, a 
hová az imént letette, már éppen távozni 
akart, mikor az ágy melletti kis márvány­
asztalon virágtartóban egy mezei virágok­
ból kötött bokrétát vett észre ; hirtelen 
jobban szemügyre véve, ugyanazt ismerte 
föl, melyet délelőtt 6 maga kötött, s hogy 
gyors járásában ne akadályoztassák, egy 
szikla tövébe letett s ott hagyott. A bok­
réta szebbnek, frissebbnek látszott, mint 
mikor leszedte, azzal a különbséggel, hogy 
most az alsó széles levelek helyett fényes 
zöldszinü örökzöld egészité ki a köteg 
szépségét. . .

— Hogyan jutott ez ide ? kérdő ön­
magától, mig megdöbbenve állt, fokról- 
fokra nagyobb zavart érezve.

— Kitől kérdezzem meg ? kiben bíz­
hatom ? ki fogja megmondani az igazat ?

— Kitől mástól eredhetett e figyelem, 
mint az egyetlentől, ki tanúja volt sé­
támnak.

Az ablakhoz lépett, mintegy a légben 
keresve a postást, ki e küldeménynyel 
ide jönni merészkedett.

— Nyíltan és nevével küldte volna 
Amadeo ?

— Nem, ezt nem tehette, ily, sértést 
nem követhetett el adott szava ellenében, 
igy meg nem szeghette lovagi Ígéretét. 
Mélyen kihajolt az ablakon s a völgyön 
végignyuló fehér utat vizsgálta fürkésző 
szemeivel, sehol senki. Ä légben csak a 
leáldozó naptól megaranyozott fantasztikus 
fel egek bolyongtak. Visszatért a bokrétá­
hoz, valamely ellenállhatlan erő vonzta, 
hogy kiemelje a tertóból. Pillanatra meg- 
nevezhetlen irtózatot érzett a gondolatra, 
hogy e virágokat érintse, melyeknek ren­
deltetésük az volt, hogy ott porladjanak 
el, a hová letétettek ; miért kellett ezeket 
viszontlátnia és pedig ily titkos m“don> 
legbizalmasabb helyén . . . legdiskrétebb 
szobájában, hogyan jöhetett ily esztelen es 
merész gondolatra a küldő.

De ez irtózat és gondolatok csa 
mulókonyak voltak, a kis fehér kéz on- 
kénytelenül nyúlt a virág után s önfele - 
len tapadtak szemei a finom zöld szalagr , 
melyyel a köteg szára át volt g n 
gyölve.

(Folyt köv.)
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Ne vegyenek selymet
addig mig a mi garantirozott szolid, gyö­
nyörű szép, fekete, fehér és színes újdon­
ságainkból mintát nem kér.

Különlegesség: Selymek menyasszony- 
nak, báli, társaságba és utczal töltetnek 
és blonsoknak, bélésnek stb. való K 1.15-tól 
K 18-ig méterenként 

Csakis jótállás melletti solid selyemszö 
vetet árulunk, direct magánosoknak vám 
és portómentesen a lakásba.
Schweizer & Co Lnztirn D.18. (Svájcz.)
2 Selyemszövet-kivitel. —Kir. udv. szállítók.

Bankegyesület
részvénytársaság

Debreczen, Placz-ntcza 72. sz.
Foglalkozik a banküzlet összes ága* 

zalaival.
Leszámítol váltókat, utalványoka t 

nyilt tételeket stb.
Törlesztéséé vagy kamatozó kölcsönt 

nyújt bekebelezés mellett földbirto­
kokra és házakra.

Előleget ad értékpapírokra, árukra stb.
Átvesz tőzsdei megbízásokat.
Elfogad betéteketkönyvecskékre, folyó 

(ebek) számlára, pénztárjegyekre, és
Vállalkozik minden egyébb bank­

ügylet kötésére is.
As igazgatóság

LÉPFEHE és SEllTÉSORBlílirZ
elleni

VÉDŐOLTÁSOKAT
állandóan foganatosít

LÁSZLÓ ZSIGIHIOND
állatorvos

Befcreezen Csapé-u. 30. Tilefon 558.

Eladó tanya
szőlőtel építésre is nagyon alkalmas!

50 kát. hold Nagy Csere 1. sz. tanya, a 
Buebholcz József és neje tulajdona, ára holdan­
ként 350 frt. Bővebb felvilágosítást a legnagyobb 
készséggel és teljesen díjtalanul nyújt a Hagy 
Lajos Első Debreczeni Adásvótelekethirdető 
Irodája Csapó-u. 13. sz.

Legbiatosabb saépitősser a

Fáy-féle Arcz-Grém
hatása csodás !

Szépít, fiatalít I Legkitűnőbb szer szeplő, 
májfoltok, pattanások és az arezbör tisztá- 
talaneágai ellen. Egy tégely 1 kor. hozzá 

való „Fáy* szappan 1 korona.

Illatszerek minden illatír i
1—2—3 koronás üvegje.

Ugyancsak legnagyobb raktára minden Lel 
és külföldi gyógyszer különlegességeknek, 
pipere czikkeknek és hasonszervi gyógy 

szereknek. Kapható a készítő

Grósz Hagy Ferenci
gyógyszarésxnél

DEBRECZEN, Kossuth-utcsa 8. sas.
„Arany egyszarvú“ gyógyszertár. 

Telefon ss*. 496. Telefon sz. 496

1315-1908.

Hirdetmény.
Nádudvar község közönsége 14 800 

kát hold területen, melyben Hortobágy 
és Kösélymeder is van, a vadászati 
jogot 1908. aug. 15-töl 1914. aug. 
15-ig haszonbérbe adja.

A bérbeadás 1908. július hó 
26. napján d. e. 11 órakor a köz­
ségházánál tartandó nyilvános árverés 
utján történik.

Kik'áltási ár 142 korona, egy évi 
bérösszeg a szerződéskötés alkalmával 
biztosítékul leteendő.

Egyéb feltételek alólirott községi 
főjegyző irodájában megtekinthetők.

Nádudvar, 1908. julius 6.
Fekete Gábor sk. Papp Sándor sk.

főbíró. főjegyző.

Legjobb órák,

Mese olcsó vétel.
Égy ház a város alatt, országút 

mentében jó meneteld füszerüzlettel, 
korlátlan italméréssel, trafik engedély- 
lyel, van rajta 1 bolt, 1 korcsma, 3 
szép szoba, 2 konyha, pincze, kama­
rák, parkírozott udvar és 400 négyszög 
berakott termő táj szöllö és gyümöl­
csös, utolsó ára 5000 forint. Teher 
2000 frt.

Értekezhetni a kiadóban.

Előre haladott idény miatt
mélyen leszállított árak

aiEMMísmErtfiífáifoi
Merkler Soma, Piacz-u. 43. ss.

Dús választék a legdivatosabb

nap-és ernyőkben.
ízléses kivitel

Franczia mellfűzób 3 kortól feljebb.
Javítások és átalakítások gyorsan, pontosan 

és olcsón eszközöltetnek.

él
legszebb ékszerek

szolid árban jótállással

Kúrián Gyula müórás
Debreczen, Piacz utcza 42.

Hajdúsági 
Bajuszpedrő

S*ép a bajusz
a híres

Uj tölgyfa hordók
minden nagyságban kaphatók

Porjeo Sámuelnél
Szilágy Somlyón, saját házánál.

HAJDÚSÁGI PEDRO-iel.
Elismert legjobb különle­
gesség a bajusz növeszté­
sére és ápolására, mely meg 
nem avasodó zsírmentes 
Inövényi balzsamos anya­

gokból készül. 
Hatása gyors és blztes 

Törvényesen védve.
1 doboz 50 fillér, postán 
csak 3 doboz küldetik 2 

, kor. 16 fillér, bérmeatve 
ysdj#|> 7 utánvéttel.

Egyedüli készitS

Grósz Nagy Ferenc*
I gyégyseeréex.
! DEBRECZEN, Kossuth-utcza 8. se. 

.Arasy egy szarra“ gyógyszertár.
Telefon 496. ss. Talefor 496. se

801/1908. v. k. szám.

Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbiróságoak V. 

1321/1. 1908. számú végzése folytán köz­
hírré tétetik, miszerint Bettelheim Miksa 
részére, Hupauer József egyeki lakostól 
282 kor. 79 fillér tőke, ennek 1907. évi 
junius hó 1. napjától számítandó 5% ka­
matai és az eddig összesen 125 korona 
perköltség erejéig 1908 évi április hó 14-én 
biróilag lefoglalt és 1957 koronára becsült 
üdeti áruk, bútorok és eeyóbb ingóságok 
1908. évi julius hó 31 én délután 7*3 
órakor kezdetét veendő és Egyek köz­
ségben megtartandó nyilvános bírói árve­
résen a legtöbbet Ígérőnek azonnali kész­
pénz fizetés mellett, szükség esetén becs- 
áron alul is elfognak adatni.

Debreczen, 1908. évi julius hó 2.
Bódogh Zi. bírói kiküldött.

a legtökéletesebb

gummi különlegesség
nem szakad, s Így feltétlenül megbízható.

Fő raktár

Schon Sándor
Keztyü, kötszer, és orvosi möszertárában

Debreczen, Piaoz-u. 12. ez.
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DEBRECZENI FÜGGETLEN UJSAG 1908. Julius 11.

Épró Hirdetések
10 szóig 40 fillér, azonhil minden szó 4 fillér, a j 
legkissebb hirdetés 40 fifiér. Vastag betűkből nze- 
delt minden szó 8 fillér. Apró hirdetések előre fi- | 
zetemlők. — Vidéki ludakozddésnál tessék válasz 1 

bélyeget csatolni.

Vigyázzon i Uraktól levetett ócska ruhákat 
igen tisztességes árban vesz Róeenberg 
Béni Bádogos-u. 4. sz.

Hetedik realista a két havi szünidőre ne 
velőül vagy irodai munkálatokra ajánl 
kozik. Czim a kiadóban.

Kiadó lakás. 4 szoba, előszobával aug. 1 tői 
Darabos-u. 9. kiadó.

Figyelem I Figyelem!
Villamos világítást, erőátvitelt, tele­

fonok, villámhárítók, villamoscsengők be­
rendezésé , javiiását, évi jókarban tartá­
sát "gy helyben, mint vidéken iegutányo- 
sabban eszközöl

Földvári L.
Debreczeni első elektrotechnikai gyár és 
villamos szerelési vállalat Kossuth-utcza 
1 szám az udvarban. Villamos felszere­
lési czikkek, műszerek, kerékpárok és al­
katrészéi legolcsóbb bevásárlási forrása 
Képes árjegyzék ingyen. Telefon : 168 
szám. Nálam megrendelt villamos vilá­
gítás és erőátviteleknél, csatlakozó veze 
léket is rendezek be.

Szépen bútorozott külön bejáratú uiczai 
szoba előszobával minden órán kiadó 
Kigyó-utcza 88.

Egy jó karban lévő könnyű kocsi és egy S 
olcsó használt egy ló után való gereblye I

riYViz
Vese- és hdlyagbajoknál minden vizet felülmúl.

Kellemes, kissé savanykás izö. vasmentesitett, szénsavdus,
rendkívül üdítő asztali víz.
Orvoeilag ajánlva. Orvosilag ajánlva

Ivógyégymódra használva, ve’.e- és hólyagbajoknál, a veseme- 
dencze idült hurutjainál, hugykő* és fővényképződéstiél, a lég 
utak és a kiválasztószervek hurulos bántál nainál kitűnő hat?
sunak bizonyult.— Prospektust kívánatra küld a forráskezelősóg:

Muschong Misi gydgyfUrdd igazgatósága Buzitól*.

eladó Kossulh-u. 58. sz.

DEBRECZEN, Klsiemplombaiár.

IHennyasszonyi kelengye 
szőnyeg és divatáruház.

Fürdő köpenyegeft, úszó ruhák, Gyapjú 
és Pelüsch utazó Flaideh

nagy raktára I
Két rendbeli modern 3 szobás lakás, — 

villanyvilágítás bevezetve — kiadó Széc 
henyi u. 25.

Werthheim pénzszekrényt 1-es vagy 2 ős 
számú megvételre kerestetik. Czim a 
kiadóhivatalban.

.1'

berendezések,
lakások, üzletek és egyébb helyiségek ré­
szére legelőnyösebben és a legnagyobb 
szakértelemmel

A Ganz-féle Villamossági R. T.
debreczeni építésvezetősége 

(Piacz n. 72.) által készíttetnek.
Szakszerű felvilágosítással, terveze­

tekkel és költségvetéssel bárkinek díjtala­
nul szolgál.

Világítótestek, csillárok és szerelvények dús választéka.
Telefon bs. 568. Telefon ■*. 568.

Egy fűszer Üzlet berendezés jutányos áron 
eladó, ugyanott 2 kirakat és 2 rolló is 
eladó. Weisz Jenő Szoboszlő, Piacz tér.

Féderes árukoesi megvételre kerestetik. 
Czim a kiadóhivatalban.

Kopirprés jókarban levő megvételre ke­
restetik.

Egy jól főző középkorú’ özvegy urinő ház­
vezetőnek ajánlkozik. Czim a kiadóban.

Őri házhoz egy takarítónő felvétetik dél­
előttre. Czim a kiadóba hagyandó.

Kerestetit egy házaspár kinek felesége a 
déie.öti házi dolgokat elvégzi, lakást, 
vagy fizetést kap szolgálatáért. Kóses- 
utcza 36.

Tisztességes 14—16 éves fin felvételik a 
kiadóba.

Kellemes Üdülői
és Szórakozó hely.

Van szerencsém a nagyérdemű közönség szives tudomására 
hozni, hogy a

Margitfürdő vendéglőt
ujonan berendeztem.

A kerthelyiségben minden Vasárnap és ünnepnapokon az 
ujjonan szervezett Városi Zenekar hangversenyezik.

Daczára annak, hogy sem belépő dijat, sem tányérozást nem 
engedek meg, az italok és étkek ára a szokott rendes árban számittatik 

Tisztán kezelt italokról és ételekről a vendéglős gondoskodik.

Magos csapolása a Itagymihályi „Casinő“ sörnek.
A nagy közönség pártfogását kérve,

Belépti dij nincs. tisztelettel a tulajdonos.

uvvvw*
VVVWY Az építtető ésépitő közönség

■I gyeiméi»«.

A kar ez ági vasúti állomás mellett, a legmodernebb gépekkel be­
rendezett ° r

géptégla és cserépgyár
az elismert karozagl legtisztább agyagból gyártott kitűnő minöségn 
cserepei: az összes debreczeni fakereskedésekben kaphatók, bol min- 
denkor 36 koronáért ezrenként, bármilyen mennyiségbe is beszerezhetők.
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Nyomatott Hoffmann 6a Kronovitz könyvnyomdájában, Piacz-utoza 49. szám a főpostával szemben.
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